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Ibrahim Kajan

Likovni zapis

VIZUELNI OBLICI KULTURE SJECANJA MERIME
IVKOVIC!

Da nismo dobili pozivnicu na otvaranje izlozbe, nego samo procitali na
plakatu na vratima galerije, odazvali bismo se. Ko se ne bi odazvao pozivnici
na kojoj piSe da je izlozba Sjene zaboravljenih predaka Merime Ivkovi¢ - a
da istodobno ne osjeti neku intimnu slutnju i drhtaj srca! Uznemirio nas je
sluéeni, visezna¢ni sadrzaj naslova. Sta ja i ti znamo o svojim precima? Rijec je
o onim nasim precima iz zarobljene i od nas cijelo stolje¢e udaljene i otudene
historijske analize. Oni koji su je poznavali ili u njoj sudjelovali, davno su umrli.

Tako je - slutnjom, zbunjenos¢u i znatizeljom - zapoceo taj susret
autorice, promotora, novinara i publike u Muzeju Sarajevo 1879 - 1918.
Muzej je na uglu Ulice Zelenih beretki i Obale Kulina bana, ta¢no preko puta
Mosta s kojeg je Gavrilo Princip upucao prestolonasljednika Austro-Ugarske
monarhije nadvojvodu Franza Ferdinanda Habsburskog. Bolezljivi mladi¢ je
izvréilac teroristickog cina?, pripadnik “revolucionarnog” udruzenja “Mlada
Bosna’, $to je ideoloski tijesno prianjala na Apisovu tajnu i zlokobnu udrugu

1 Merima Ivkovi¢: Sjene zaboravljenih predaka, Muzej Sarajevo 1879 - 1918., Sarajevo, 28.
9.-15.10.2021.

2 U “jugoslavenskoj historiografiji” atentat koji je izvr$io srpski nacionalist Gavrilo Princip
razli¢ito se definirao, kao “patriotski” i “kao teroristicki” Prvi put sam susreo da se u
javnom opticaju atentatu G. Principa daje teroristi¢ka atribucija u Dnevniku Enesa Cengic¢a
S Krlezom iz dana u dan, u knjizi 1, Balade o Zivotu koji tece (1956-1975), Globus, Zagreb,
1983.
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dvojnog imena - Crna ruka / Ujedinjenje ili smrt. Smisao njihova postojanja
je bio ostvarenje neostvarivog - “povratak srpske Bosne majci Srbiji”. Tako je
planuo Veliki ili Prvi svjetski rat.

U tom, netom iscrtanom topografskom, historijski i idejnom tlocrtu,
na kraju mjeseca rujna 2021., nakon nejubilarne sto i sedme godine od onog
pucnja — Merima Ivkovi¢ nas je suocila s jednom istinskom tajnom nastalom iz
okrutnogzaborava.Izradilaje ciklus umjetnickih instalacija, trodimenzionalnih,
svjetle¢ih predmeta od prozirnih akrilnih ploca pleksiglasa. Imenom ciklusa
naslovila je svoju novu konceptualnu izlozbu, nimalo sluc¢ajno, posudenim
naslovom ukrajinskog filma Sjene zaboravljenih predaka, sovjetskog redatelja
Sergeja Parajanova. Film je temeljen na prozi ukrajinskog pisca Myhaila
Kocjubynskog, snimljena godine 1964., na guculskom dijalektu ukrajinskog
jezika. Filmska naracija obiluje etnografskim detaljima, arhajskim obitajima,
paganskim i krs¢anskim simbolima. Dramsku strukturu formira ljubavna prica
shakespearovski tragi¢cnog ishoda. U dominaciji sovjetske kulturne i politicke
prakse, koja je kulture pot¢injenih naroda marginalizirala i nametala drustveni
i politicki model, bila je teska uvreda da film nije sinhroniziran na ruski jezik,
da afirmira jedan od ukrajinskih dijalekata i da se pozitivno odnosi prema
“arhiviranim obrascima kulture sjecanja”.

U toj paraleli Merima je konstruirala svoje videnje postaustrugarsklog
konstrukta obezli¢enja i progona identitetskih obiljezja bosnjackog naroda.
U okviru te tudinske, ocvale imperije, da paradoks bude neuobicajniji i vedi,
Bosnjacisudozivjeli vrlo buran razvoj i snaznu afirmaciju (priznanje bosanskog
jezika, antologiziranje usmenog stvaralastva, uredenje vjerske strukture i
politicke autonomije sa “svojom” bh. Zemaljskom vladom, osnivanje muzeja,
europeizacija $kolstva, prosvjete, javnog zdravstva, arhitekture i graditeljstva,
itd.). Sudjelovanjem u Prvom svjetskom ratu — dozivjeli su u toj op¢oj klaonici
krajnju instancu onog hamletovskog biti ili ne biti, pa su se vinuli u neslu¢ene
sfere, gotovo zaboravljenogjunackog ponosaiz kolektivnog sje¢anja na primjere
Alije Derzeleza, Mustajbega Lickog, Muje i Halila Hrnjice i drugih,, zalaze¢i u
novu epsku slavu i duhovnu gloriju ozivjelih i zadivljuju¢ih najnovijih prizora
“preslikanog” antickog herojstva... bosanskih junaka okic¢enih drzavnim
pocastima i ureSenim umjetnickim djelima u muzici (sve¢anog marsa: Die
Bosniaken kommen’, u skulptorskoj i memorijalnoj plastici: memorijalna

3 Die Bosniaken kommen komponirao je Edvard Wagnes (Graz, 1863. - Bad Gams, 1936.),
voda orkestra 2. bosanskohercegovackog puka u Grazu, ubrzo je postala muzickim
obiljezjem svih bh. jedinica.
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skulptura Umiruci lav?!, spomenik u cast 4. bosnjackoj regimenti u Logu
pod Mangratom na isto¢nom obronku Rombona - u granite isklesani carski
strijelac i bosnjacki infanterist s fesom, praskog kipara Ladislava Kofraneka®.
Spomenimo i da je na istoj lokaciji i dZzamija izgradena za bosnjacke vojnike
islamske vjere. U Austriji se odrzavaju prijateljski godi$nji skupovi na
bosnjackim grobljima s vojnim predstavnicima Austrijske, te obnavlja sjecanje
na junastvo vojnika iz Bosne iz Hercegovine®.

Nakon 1918., nakon separiranja pravoslavnih i katolickih Bo$njaka
i njihova prianjanja hrvatskom i srpskom nacionalnom kontekstu,
muslimanski Bo$njaci u uspostavljenoj prvoj, i dugo vremena u drugoj,
Jugoslaviji, administrativnim su silama izlagani brutalnoj asimilaciji (kroz
tzv. opredjeljivanju za nacionalno hrvatstvo ili srpstvo), te programiranom
zaboravu temeljnih identitetskih obiljezbi svoga nacionalnog postojanja.
Bosanski jezik je preimenovan u srpski ili hrvatski ili srpsko-hrvatski,
knjizevnost je mogla biti hrvatska i srpska, kasnije i bosanskohercegovacka
itd. Nije onda ¢udna ona krilatica zabiljezena rukom Roberta J. Donia da su
“Bosnjaci (muslimani) puskama docekali Austriju, a ispratili suzama.’

Merima Ivkovi¢ mozda je prva progovorila o tome jezikom medija
vizuelne umjetnine, zadiru¢i u samu jezgru problema - istodobno i ispovjednim
i apelativnim narativom.

Kako instalacije Merime Ivkovi¢ isijavaju svoja znacenja? Zbirka Meriminih
“kutija u kojima spavaju sjene” su identi¢nih konstrukcija. Rije¢ je kutiji od
prozirnog pleksiglasa s “krovom na dvije vode i potkrovljem ispod njega”.

Kroz “providne zidove” unutrasnjost je zaklonjena muklom svjetlosc¢u,
svjetlosnom maglom ili dimom. Slutimo da postoji izvor svjetlosti tog
zarobljenog, nepoznatog i zaboravljenog svijeta u nekom gorkom, ratnom
suncu. U kucicama “Zive nepokretne sjene”. Po siluetama i pozicijama u
kojima se javljaju, znademo da su to vojnici. Iz sjenki bi se dao rekonstruirati

4 Umiruéi lav, kipara Josipa Urbana (Ljubljana, 1877. — Be¢, 1942.), na sarajevskom
multikonfesionalnom vojnom groblju Lav, namijenjenog za sje¢anje na herojstvo poginulih
Bosnjaka islamske, pravoslavne i katolicke vjere.

5  Ladislav Kofranek, sculptor (Prag, 1880. - Prag, 1954.)

6  Osobno sam se redovito odazivao (od 1996. do 2001.) austrijskim pozivima na svecane
skupove koje se odrzavaju svake godine u Vojarni u Grazu i na Bosnjackom groblju u
Lebringu kod Graza

7  Citarano po sje¢anju (Robert Donia u svojoj knjizi Islam pod dvoglavim orlom. Muslimani
Bosne i Hercegovina 1879 — 1918. Drugo, popravljeno izdanje, Univerzitet Press, Sarajevo,
2020.)
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i predmetni i dogadajni svijet: dijelovi odore, puska o ramenu, visoka pus¢ana
cijevibajonet utaknut u njezin vrh. Zatim: scene ratnog rasapa, ljudi i zivotinja
s ruba pameti - psihoti¢nih , fantazmagori¢nih, zlih signala koje je mu¢no
procitati. Unutarnji prostor jedne je kuce zasigurno izrezan i izdvojen pakao
eksplozije; to je prizor, s nebom i ozemljem skrivenim dimnom zavjesom,
kao tutnji iz arhivskog filma koji nije poznavao postojanja tona! Magla, dim,
sfumato kroz koje dopire tek toliko svjetla da se nasluti prisutnost nekoga ili
necega, sugerira egzistencijalnu dramu preoblikovanu u poetsku zagonetku,
¢iji sirenski zov zahvaca nase ugrozeno bice.

Zapravo $ta simboliziraju Merimine instalacije? Kuce ili tabut, dom
ili samrtni sanduk? Kucu bica ili onostrani ku¢u u berzahu, ku¢u zagrobnog
zivota koji Ce trajati sve do Sudnjeg dana i ponovnog prozivljenja?

Znacenja se ne zakrivaju u guste metafore i nejasne simbole, nego
ih autorica kao takve zahvaca iz stvarnosti, iz zbilje i unosi u svijet svoje
imaginacije. To su one metafore koje u tekstovima prepoznajemo i nerijetko
nazvamo leksikalnim metaforama.

Metafori¢ni govor predmeta, slike, svjetla i sjenke, slutnje i potrage
— uporniji su i trajniji od ¢ovjekovog. Zato se ljudi njim i sluze, osobito
najsenzibilniji, umjetnici britke misli i jasne percepcije budu¢nosti. Po tim se
odlikama u likovnom svijetu Bosne i Hercegovine, ¢ini mi se, posebno izdvaja
vizualna umjetnica Merima Ivkovi¢, prije svega svojim uljima, akrilicima,
umjetnickim instalacijama i objavljenim esejima.
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